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Comité de los Derechos del Nino

Observaciones finales sobre el informe inicial de
Eslovaquia presentado en virtud del articulo 12

del Protocolo facultativo de la Convencion relativo
a la venta de nifos, la prostitucion infantil y

la utilizacion de nifios en la pornografia, aprobadas
por el Comité en su 62° periodo de sesiones

(14 de enero a 1 de febrero de 2013)

1. El Comité examiné el informe inicial de Eslovaquia (CRC/C/OPSC/SVK/1) en sus
sesiones 1770* y 1771* (véase CRC/C/SR.1770-1771), celebradas el 23 de enero de 2013;y
en su 1784 sesion, celebrada el 1 de febrero de 2013, aprob¢ las siguientes observaciones
finales.

I. Introduccion

2. El Comité acoge con satisfaccion la presentacion del informe inicial del Estado parte
(CRC/C/OPSC/SVK/1), que ofrece informacion detallada sobre las medidas legislativas,
administrativas, judiciales y de otra indole aplicables en el Estado parte con respecto a los
derechos garantizados por el Protocolo facultativo. El Comité también agradece las
respuestas presentadas por escrito a su lista de cuestiones (CRC/C/OPSC/SVK/Q/1/Add.1),
asi como el didlogo constructivo mantenido con la delegacion multisectorial del Estado
parte.

3. El Comité recuerda al Estado parte que las presentes observaciones finales deben
leerse conjuntamente con las observaciones finales sobre el segundo informe periddico
presentado por el Estado parte en virtud de la Convencion sobre los Derechos del Nifio y
sobre el informe inicial presentado en virtud del Protocolo facultativo relativo a la
participacion de nifios en los conflictos armados, que figuran en los documentos
CRC/C/SVK/CO/2 y CRC/C/OPAC/SVK/CO/1, respectivamente.

II. Observaciones generales

Aspectos positivos

4. El Comité valora positivamente la ratificacion por el Estado parte de los siguientes
instrumentos:
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a) El Convenio del Consejo de Europa sobre la Ciberdelincuencia, en enero
de 2008;
b) El Convenio N° 28 de La Haya sobre los aspectos civiles de la sustraccion

internacional de menores, en noviembre de 2000.

5. El Comité acoge con satisfaccion los avances logrados en la creacion de
instituciones y la adopcion de planes y programas nacionales para facilitar la aplicacion del
Protocolo facultativo, como los planes de accion nacionales de lucha contra la trata de
personas (2006-2007, 2008-2010, 2011-2014), la estrategia nacional integral de lucha
contra la trata de personas, la Ley N° 215/2006 de indemnizacion de las victimas de delitos
violentos y otras disposiciones.

Datos

Reunion de datos

6. El Comité toma nota de la creacion de un grupo de trabajo para establecer un
sistema de informacion sobre la trata de personas. No obstante, le preocupa que ese sistema
de reunion de datos no abarque todos los delitos a que se refiere el Protocolo facultativo y
no esté coordinado para todos los organismos que se ocupan de las cuestiones de proteccion
del nifio relacionadas con el Protocolo.

7. El Comité recomienda al Estado parte que establezca un amplio sistema de
informacion para asegurar la recopilacion sistemaitica de datos, desglosados, entre
otras cosas, por edad, sexo y origen étnico o social, sobre todos los delitos previstos en
el Protocolo facultativo, y que esos datos se analicen y utilicen como herramientas
esenciales para la evaluacién, elaboracion y aplicacion de politicas.

Medidas generales de aplicacion

Legislacion

8. Si bien celebra los esfuerzos del Estado parte por integrar diversas disposiciones del
Protocolo facultativo en su legislacion, preocupa al Comité que tales esfuerzos se hayan
concentrado principalmente en la trata y no en el Protocolo.

9. El Comité pide al Estado parte que adopte todas las medidas necesarias para
incorporar plenamente el Protocolo facultativo en su ordenamiento juridico interno.
El Comité recomienda al Estado parte que incluya en su legislacion nacional la
definicion del concepto de venta de nifios, que es similar pero no idéntico al de trata de
personas, a fin de aplicar cabalmente la disposicién sobre la venta contenida en el
Protocolo facultativo.

Plan de accion nacional

10.  El Comité toma nota del Plan de Accion Nacional para la Infancia para 2009-2012 y
el Plan de Accion Nacional de Lucha contra la Trata de Personas para 2011-2014. Sin
embargo, le preocupa que no haya una estrategia o un plan de accién nacional en que se
aborden de manera especifica todas las cuestiones contempladas en el Protocolo facultativo,
y que un enfoque sectorial de la Convencion propicie la fragmentacion de su aplicacion.

11.  El Comité recomienda al Estado parte que elabore un plan de accién nacional
para abordar de manera especifica todas las cuestiones contempladas en el Protocolo
facultativo, asigne suficientes recursos humanos y financieros para su ejecuciéon y
evalie periodicamente los progresos realizados. A tal efecto, el Estado parte debe

GE.13-45009



CRC/C/OPSC/SVK/CO/1

prestar una atencion especial a la aplicacion de todas las disposiciones del Protocolo
facultativo, teniendo en cuenta la Declaracion y el Programa de Accién y el
Compromiso Mundial aprobados en los tres primeros Congresos Mundiales contra la
Explotacion Sexual Comercial de los Nifios, celebrados en Estocolmo, Yokohama
(Japoén) y Rio de Janeiro (Brasil) en 1996, 2001 y 2008, respectivamente.

Coordinacion y evaluaciéon

12.  El Comité toma nota de que el Ministerio del Interior es la autoridad responsable de
la coordinacidn, supervision y evaluaciéon de la aplicacion del Protocolo facultativo. No
obstante, le preocupa que se dé prioridad a las actividades de lucha contra la trata de nifios
respecto de otras practicas prohibidas definidas en el Protocolo y que no haya mecanismos
identificables que permitan evaluar el impacto de las actividades.

13.  El Comité recomienda al Estado parte que:

a) Refuerce la funcion del Ministerio del Interior como mecanismo
institucional para la coordinacion eficaz de todos los ministerios, departamentos y
organos y autoridades locales competentes a fin de adoptar un enfoque sistematico y
coherente para abordar todas las cuestiones que abarca el Protocolo facultativo; y

b) Vele por que el Ministerio del Interior siga supervisando y evaluando
periédicamente las medidas adoptadas y utilice los resultados para la formulacién de
nuevas estrategias y politicas en todos los ambitos abarcados por el Protocolo
facultativo.

Difusién y sensibilizacién

14. El Comité acoge con satisfaccion las iniciativas del Estado parte para crear
conciencia sobre el Protocolo facultativo mediante la campafia de promocion sobre la
existencia de la trata de personas. Sin embargo, preocupa al Comité que dichas iniciativas
se hayan limitado a la prevencion de la trata y que el Protocolo no se haya promovido y

difundido suficientemente, en particular entre los organismos de ejecucion, la poblaciéon en
general y los nifios; y que no haya programas de educacion para los nifios.

15. El Comité recomienda al Estado parte que siga difundiendo el Protocolo
facultativo entre los organismos de ejecucion y que dé a conocer ampliamente sus
disposiciones a la poblacion en general, y a los nifios en particular, entre otras cosas
mediante la elaboracion y puesta en marcha de campaiias de sensibilizacién y
programas educativos a largo plazo, incluidos planes de estudio, sobre las medidas
preventivas y los efectos nocivos de todos los delitos contemplados en él.

Capacitacion

16. El Comité valora positivamente las numerosas actividades de capacitacion
organizadas por el Estado parte. Con todo, no deja de preocuparle que las iniciativas
destinadas a formar los profesionales que trabajan de forma directa o indirecta con los
nifios, en particular los jueces, los fiscales, los agentes del orden, los profesionales de la
educacion y la salud y los trabajadores sociales, no sean sistematicas ni abarquen todas las
esferas del Protocolo facultativo.

17.  El Comité recomienda al Estado parte que refuerce las actividades de
formacion y asigne recursos suficientes para la elaboracién de programas de
formacion sobre todas las esferas que abarca el Protocolo facultativo para todas las
categorias profesionales que intervienen en su aplicacion, incluidos los jueces, el
Defensor del Pueblo, los fiscales, los agentes de policia, los trabajadores sociales, el
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personal de atencién de la salud y otras categorias de profesionales que trabajan
directa o indirectamente con los nifios y los medios de comunicacion.

Asignacion de recursos

18.  El Comité observa que el informe del Estado parte no incluye informacién sobre la
asignacion de recursos para la aplicacion de las disposiciones del Protocolo facultativo, en
particular los recursos destinados a la investigacion y la recopilacion de datos, la
prevencion de los delitos contemplados en el Protocolo, la realizacion de investigaciones
penales, la prestacion de asistencia letrada y las medidas de rehabilitacion fisica y
psicolodgica de las victimas.

19. El Comité insta al Estado parte a que vele por que se asignen recursos
suficientes para la aplicacién del Protocolo facultativo en todos sus aspectos, en
particular destinando los recursos humanos y financieros necesarios a la elaboracion y
puesta en marcha de programas de prevencion y de proteccion, rehabilitacion fisica y
psicolégica y reintegracion social de las victimas, asi como a la investigacion y el
enjuiciamiento de los delitos a que se refiere el Protocolo.

Cooperacion con la sociedad civil

20.  El Comité lamenta que no se haya consultado a la sociedad civil en la preparacion
del informe inicial y que las organizaciones de la sociedad civil, que acumulan
conocimientos y experiencia en las esferas pertinentes al Protocolo facultativo, no hayan
participado en la planificacion de politicas y actividades para la aplicacion del Protocolo.

21.  El Comité recomienda al Estado parte que intensifique su colaboraciéon con la
sociedad civil en todos los asuntos relativos a la aplicacién del Protocolo facultativo,
no sélo apoyando a las organizaciones no gubernamentales en sus esfuerzos por
procurar servicios adecuados a los nifios victimas, sino también reforzando la
contribucién de dichas organizaciones a la planificacion y el seguimiento de las
politicas y los servicios.

Prevencion de la venta de nifios, la prostitucion infantil
y la utilizacion de nifios en la pornografia (articulo 9,
parrafos 1y 2)

Medidas adoptadas para prevenir los delitos a que se hace referencia
en el Protocolo facultativo

22.  El Comité toma nota de los esfuerzos realizados por el Estado parte para prevenir los
delitos contemplados en el Protocolo facultativo. Sin embargo, teme que sigan siendo
escasas las medidas preventivas contra la explotacion de los nifios, en particular la que los
somete a trabajos forzosos o a la prostitucion o los utiliza en la pornografia, asi como las
medidas dirigidas a determinar las causas fundamentales de los delitos y su alcance.

23.  El Comité alienta al Estado parte a que:

a) Investigue el alcance y las causas fundamentales de la explotacién de
nifos, incluidas la prostitucion y la pornografia, con el fin de identificar a los nifios en
situacion de riesgo y determinar la magnitud del problema;

b) Adopte medidas preventivas especificas, en particular contra la
explotacion a través de Internet, y coopere con las organizaciones internacionales,
intergubernamentales y no gubernamentales en la organizacion de campaias de
sensibilizacion en todos los Ambitos contemplados en el Protocolo facultativo.

GE.13-45009



CRC/C/OPSC/SVK/CO/1

Utilizacion de nifios en el turismo sexual

24.  Preocupa al Comité la falta de informacion concreta sobre las politicas destinadas a
prevenir la utilizacién de nifios en el turismo sexual y sobre las medidas adoptadas para que
la industria del turismo proteja a los nifios de forma que no se conviertan en victimas.

25.  El Comité insta al Estado parte a que establezca una reglamentacion adecuada
que prohiba la utilizacién de nifios en el turismo sexual e imponga las debidas
sanciones a los responsables. El Comité insta ademas al Estado parte a que promueva
el didlogo con la industria del turismo y la divulgaciéon sobre los efectos perjudiciales
de la utilizacién de nifios en el turismo sexual, difunda ampliamente el Cédigo Etico
Mundial para el Turismo de la Organizacion Mundial del Turismo entre los agentes
de viajes y las agencias de turismo y los aliente a suscribir el Cédigo de conducta para
la proteccion de los nifios frente a la explotaciéon sexual en el turismo y la industria de
viajes.

Programas destinados a grupos especificos

26.  El Comité toma nota de las diversas medidas adoptadas por el Estado parte para
prestar particular atencion a los niflos que son especialmente vulnerables, concretamente los
nifios en situacion de pobreza, los niflos romanies y los nifilos no acompafiados. No
obstante, el Comité lamenta que no existan medidas y programas destinados de manera mas
especifica a las nifias, los nifios de la calle, los nifios acogidos en instituciones y los hijos de
refugiados y solicitantes de asilo.

27.  El Comité insta al Estado parte a que preste mayor atencion a los nifios que
corren un riesgo especial de ser victimas de alguno de los delitos previstos en el
Protocolo facultativo, en especial las nifias, los nifios en situacion de pobreza, los nifios
romanies, los nifios de la calle, los nifios acogidos en instituciones, los hijos de
refugiados y solicitantes de asilo y los nifios no acompaiiados y separados de sus
padres. El Estado parte debe en especial poner en practica medidas y programas de
apoyo a los niiios en situaciones vulnerables y desfavorecidas.

VI. Prohibicion de la venta de nifios, la utilizacion de nifos
en la pornografia y la prostitucion infantil y asuntos
conexos (articulos 3; 4, parrafos 2y 3;5; 65y 7)

Leyes y reglamentos penales vigentes

28.  Si bien valora las disposiciones del Codigo Penal que prohiben la trata de personas y
la trata de nifios, asi como la serie de disposiciones que prohiben el abuso sexual del nifio,
la transferencia de sus drganos o el trabajo forzoso de este, no deja de preocupar al Comité
que el Codigo Penal no especifique de manera adecuada todos los delitos previstos en el
Protocolo facultativo.

29.  El Comité recomienda al Estado parte que revise el Codigo Penal a fin de
tipificar como delito:

a) La venta de nifios consistente en ofrecer, entregar o aceptar, por
cualquier medio, un nifio con fines de explotacion sexual, transferencia con fines de
lucro de sus 6rganos o trabajo forzoso de este; o en inducir indebidamente, en calidad
de intermediario, a alguien a que preste su consentimiento para la adopcion de un
nifio en violacion de los instrumentos juridicos aplicables en materia de adopcion;

b) La oferta, posesion, adquisicion o entrega de un nifio con fines de
prostitucion;
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c) La produccién, distribucion, divulgacion, importacién, exportacion,
oferta, venta, posesion o el acceso o visualizacion consciente de pornografia infantil,
incluidas la pornografia infantil virtual y las representaciones sugerentes de nifios que
no muestren a nifios realizando actividades sexuales explicitas (utilizacién de nifios en
el erotismo);

d) La tentativa de cometer cualquiera de estos actos y la complicidad o
participacion en estos;

e) La produccion y divulgacion de material publicitario sobre cualquiera
de esos actos.

Enjuiciamiento

30. El Comité acoge con satisfaccion las medidas adoptadas por el Estado parte para
combatir la trata de nifios, incluida la aprobacion del Plan de Accion Nacional de Lucha
contra la Trata de Personas y de la estrategia nacional de lucha contra la trata, pero sigue
preocupado por la persistencia de la trata de personas en Eslovaquia y por la falta de
informacion sobre los resultados de las medidas adoptadas para combatirla. EI Comité
también valora positivamente que el Estado parte haya establecido una dependencia
especifica para investigar y enjuiciar la corrupcién organizada en la policia. Sin embargo,
lamenta que no haya una ley especifica que prevea medidas represivas y sanciones eficaces
contra la delincuencia organizada y la corrupcién en la policia.

31.  El Comité recomienda al Estado parte que:

a) Aplique de manera efectiva su Plan de Accién Nacional de Lucha Contra
la Trata de Personas y vele por su plena compatibilidad con el Protocolo facultativo;

b) Evalie el fenomeno de la trata de nifios y reiina de manera sistematica
datos desglosados para combatirlo mejor;

c) Promulgue una ley contra la delincuencia organizada y la corrupcién, en
particular en la policia, y ratifique la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional y su Protocolo para prevenir, reprimir y
sancionar la trata de personas, especialmente mujeres y nifios.

Impunidad

32.  El Comité tomo nota de la informaciéon que figura en el informe del Estado parte de
que a las personas declaradas culpables de un delito previsto en el articulo 181 del Codigo
Penal (trata de niflos) se les impondra una pena de prision de entre 4 y 25 afios. Sin
embargo, le preocupa profundamente que la mayoria de las personas condenadas por delitos
de trata en 2008 se benefician de la suspension de la ejecucion de la pena y no fueran a
prision.

33.  El Comité recomienda al Estado parte que adopte todas las medidas necesarias
para combatir la impunidad de que gozan los autores de delitos contemplados en el
Protocolo facultativo y que, a tal fin, informe a los agentes del orden, incluidos los
jueces, sobre las sanciones previstas contra ellos en caso de inacciéon y corrupcion y
sobre la necesidad de que las personas condenadas por trata de nifios sean castigadas
con penas acordes con la gravedad del delito cometido. También pide al Estado parte
que vele por la aplicacion de la ley en la practica y que capacite a los agentes del orden
a tal efecto.
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Responsabilidad penal de las personas juridicas

34.  Preocupa al Comité que la legislacion del Estado parte no prevea la responsabilidad
penal de las personas juridicas, incluidas las empresas, por los delitos a que se refiere el
Protocolo facultativo.

35. El Comité recomienda al Estado parte que revise el proyecto de modificacion
del Coédigo Penal para asegurar la responsabilidad penal plena y directa de las
personas juridicas por los delitos a que se refieren el Protocolo facultativo.

Jurisdiccién extraterritorial y extradicion

36. Si bien acoge con satisfaccion que el Estado parte pueda hacer efectiva su
jurisdiccidon con respecto a los delitos cometidos en el extranjero por sus ciudadanos o
contra ellos, el Comité lamenta sin embargo que atin no se haya establecido la jurisdiccion
personal pasiva en relacion con los nifios victimas. También preocupa al Comité que el
Estado parte no invoque el articulo 5 del Protocolo facultativo como base juridica para la
extradicion en ausencia de un tratado bilateral o multilateral de extradicion.

37. El Comité recomienda al Estado parte que adopte medidas para que la
legislacion nacional le permita establecer y ejercer su jurisdiccion extraterritorial con
respecto a todos los delitos contemplados en el Protocolo facultativo y que invoque el
articulo 5 del Protocolo como base juridica para la extradicion en ausencia de un
tratado bilateral o multilateral de extradicion.

VII. Proteccion de los derechos de los niiios victimas
(articulos 8 y 9, parrafos 3 y 4)

Medidas adoptadas para proteger los derechos e intereses de los nifios victimas
de los delitos prohibidos en el Protocolo facultativo

38.  El Comité acoge con satisfaccion la adopcion de programas de capacitacion para la
identificaciéon de victimas de la trata. No obstante, teme que esas iniciativas sean
insuficientes y no se hayan institucionalizado debidamente, en particular teniendo en cuenta
los datos facilitados por el Estado parte en sus respuestas escritas sobre el muy escaso
numero de niflos victimas.

39.  Alaluz de lo dispuesto en el articulo 9, parrafo 3, del Protocolo facultativo, el
Comité recomienda al Estado parte que:

a) Establezca mecanismos y procedimientos para la identificacion
temprana de los nifios victimas de los delitos contemplados en el Protocolo facultativo,
entre otras cosas estableciendo mecanismos de cooperacion entre las fuerzas del orden
y los ministerios competentes. Recomienda también que el personal encargado de esa
labor de identificacion, incluidos los jueces, los fiscales, el Defensor del Pueblo, la
policia, los trabajadores sociales, el personal médico y otros profesionales que
trabajan con nifos victimas, reciba formacién sobre los derechos del nifio, la
proteccion del nifio y las técnicas para entrevistar a niiios;

b) Dé instrucciones claras a todos los fiscales para que entablen
diligentemente las acciones judiciales necesarias en esos casos;

c) Vele por que haya mecanismos de denuncia ficilmente accesibles y
disponibles para los nifios cuyos derechos han sido vulnerados;

d) Vele por que la nueva legislacion promulgada sobre los idiomas (para
limitar el uso del idioma de algunos miembros de la Unién Europea en las
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instituciones publicas) no restrinja el uso del idioma de los nifios victimas por las
autoridades a lo largo del proceso de identificacion y proteccién.

Medidas de proteccion del sistema de justicia penal

40. El Comité toma nota de la iniciativa de incorporar la proteccion de los nifios
victimas y testigos en la ley de procedimiento penal y acoge con satisfaccion el conjunto de
medidas encaminadas a proteger a los nifios victimas, testigos y colaboradores en los
procedimientos penales. No obstante, al Comité le preocupa que las medidas especiales de
proteccion previstas para los interrogatorios solo beneficien a los nifios menores de 15 afios
y queden a menudo a discrecion del juez.

41.  El Comité recomienda encarecidamente al Estado parte que en las actuaciones
penales garantice la aplicacién, que debe considerarse obligatoria, de medidas
especiales de proteccion a todos los nifios victimas y testigos hasta los 18 afios. En
particular, el Comité recomienda al Estado parte que, mediante disposiciones
legislativas y reglamentarias adecuadas, vele por que todos los nifios victimas y/o
testigos de delitos de cualquier edad y grupo, por ejemplo los nifios victimas de malos
tratos, violencia doméstica, explotacion sexual y econdémica, secuestro y trata, o
testigos de tales delitos, reciban la proteccion exigida por la Convencién, y que tenga
plenamente en cuenta las Directrices sobre la justicia en asuntos concernientes a los
nifios victimas y testigos de delitos (que figuran en el anexo de la resolucion 2005/20
del Consejo Econémico y Social).

Recuperacion y reintegracion de las victimas

42.  Preocupa al Comité la falta de informacién sobre programas de asistencia para la
recuperacion y reintegracion de los niflos victimas en el marco del Protocolo facultativo.

43.  El Comité recomienda al Estado parte que:

a) Tome todas las medidas necesarias para que los nifios victimas de los
delitos contemplados en el Protocolo facultativo, en particular los nifios de origen
extranjero, reciban la asistencia apropiada, en particular para su plena reintegracion
social y recuperacion fisica y psicolégica mediante, entre otras cosas, la aplicacion
efectiva de sus programas de rehabilitacion previstos;

b) Vele por que todos los nifios victimas, incluidos los que no sean
nacionales del Estado parte ni residentes en ¢él, tengan acceso a procedimientos
adecuados para obtener sin discriminacion, de las personas legalmente responsables,
reparacion por los daiios sufridos, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 9,
parrafo 4, del Protocolo facultativo, y establezca un fondo para indemnizar a las
victimas en los casos en que estas no puedan obtener reparacion de los responsables;

c) Adopte medidas para que sus programas de rehabilitacion y de retorno
en condiciones de seguridad estén disponibles en todo su territorio.

Servicio de asistencia telefonica

44.  El Comité acoge con satisfaccion la creacion del servicio nacional de asistencia
telefonica para las victimas de la trata de personas. No obstante, le preocupa que dicho
servicio se limite a la prevencion de la trata y no se ocupe de todos los delitos
contemplados en el Protocolo facultativo, y que no haya suficientes recursos para garantizar
la cobertura y accesibilidad del servicio en todo el pais, asi como para prestar un apoyo de
largo plazo a las actividades.
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45.  El Comité recomienda al Estado parte que revise el mandato del servicio de
asistencia telefonica nacional para que abarque todos los delitos previstos en el
Protocolo facultativo y que vele por que sea accesible 24 horas al dia en todo el pais,
cuente con una division o departamento de Internet, tenga un nimero de tres o cuatro
digitos facil de recordar y recursos financieros y técnicos suficientes, y esté dotado de
personal capacitado para responder a los nifios y analizar las llamadas telefénicas
para que se adopten las medidas apropiadas.

VIII. Asistencia y cooperacion internacionales (articulo 10)

Acuerdos multilaterales, regionales y bilaterales

46. A laluz de lo dispuesto en el articulo 10, parrafo 1, del Protocolo facultativo, el
Comité alienta al Estado parte a que siga fortaleciendo la cooperacién internacional
mediante acuerdos multilaterales, regionales y bilaterales, en especial con los paises
vecinos, entre otros medios reforzando los procedimientos y mecanismos para
coordinar la aplicacién de tales acuerdos, con miras a mejorar la prevencion, la
deteccion, la investigacion, el enjuiciamiento y el castigo de los responsables de
cualquiera de los delitos abarcados por el Protocolo facultativo.

IX. Ratificacion del Protocolo facultativo relativo a un
procedimiento de comunicaciones

47.  El Comité, si bien toma nota con reconocimiento de los esfuerzos realizados por
el Estado parte para concluir con éxito el proceso de redaccion del Protocolo
facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo a un procedimiento
de comunicaciones bajo su presidencia del grupo de trabajo establecido a tal efecto,
asi como para ser el primer pais signatario, insta al Estado parte a que lo ratifique
cuanto antes a fin de seguir reforzando su compromiso con la realizacion de los
derechos de los nifios.

X. Seguimiento y difusion

Seguimiento

48.  El Comité recomienda al Estado parte que adopte todas las medidas necesarias
para lograr la plena aplicacion de las presentes recomendaciones, entre otros medios,
transmitiéndolas a los ministerios gubernamentales competentes, el Parlamento y las
autoridades nacionales y locales para que las estudien debidamente y actien en
consecuencia.

Difusion de las observaciones finales

49.  El Comité recomienda que se dé amplia difusién, entre otros medios a través de
Internet, entre la poblacién en general, las organizaciones de la sociedad civil, los
grupos de jovenes, las asociaciones profesionales, los profesionales de los medios de
comunicacion y los nifios al informe inicial, las respuestas escritas presentadas por el
Estado parte y las correspondientes recomendaciones (observaciones finales)
aprobadas por el Comité, a fin de generar debate y concienciar sobre el Protocolo
facultativo, su aplicacién y su seguimiento.
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IX.

Proximo informe

50. De conformidad con el articulo 12, parrafo 2, del Protocolo facultativo, el
Comité pide al Estado parte que incluya informacion adicional sobre la aplicacion de
dicho Protocolo en sus préximos informes periédicos tercero, cuarto y quinto
combinados relativos a la Convencién sobre los Derechos del Nifio, que debe presentar
a mas tardar el 30 de junio de 2013 en virtud del articulo 44 de l1a Convencién.
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